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Weisung der Sektion® ftre Chemie und Pbarmazeutika des KIAA bet:reﬁend die Ratio- |
‘nierung ‘von Seifen und Waschmitteln aller Art for d.le Monate Juii, Angust und
September 1944. Instructions -de ia Section des prod himiques et p -
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tembre 1944. .
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Amficher Teil — Partie offiiele — Part umtiale

Abhanden uekommene Wertﬂtel — Titres disparus — Tltoli smarrltl

Aiifrufe — Sommatlons 7.

Vermisst wird der Bigentﬂmer-Schuldbnef von Fr. 6000, vom 3. Mirz
1922, Aarberg Bezirkshelege -Serie I, Nr. 1514, haftend auf dem Grund-
stilck Brengmatt, Kallnach Grundbuchblatt Nr.1283. Schuldner und Gliu-
biger des Titels zur Zeit dér Errichtung war Peter Schwab sel, gewesener
Landwirt und Pferdelieferant, von und in Kallnach; heuté ist es seine Witwe
Frau Marie. Scbwab Marti.

Der unbekannte luhaber des Titels wird ersucht, diesen Titel binnen
Jabresfrist, d.h. bis 18 'Juni 1945, dem Richteramt Aarberg vorzulegen,
widrigenfalls er kraﬂ.los erkldrt wnrd (W 221

A_arberg. den 10.Juni 1944. Der Gerichtsprisident:
s i A Scbweingruber.

Die Police Nr. 64691 vom 25 ‘Angust 1925 (Qemischte Versicherung mit
@ewinnanteil, versichertes. Kapital Fr. 5000, Dauer der Versicherung 26 Jahre,
_Verslchemugsmhaber -Hans Vordérmann, Metzger, Glarus) der «La Genevoise», '
Lebensversicherungsgesellschaft, Genf; wird vermisst.

‘Der unbekannte Inbaber wird aufgefordert, die Police mnert 6 Monaten, .
vom Tage der ersten Bekanntmachung an, -beim- Zivilgerichtsprisidenten
des Kantons Glarus vorzuweisen, @nsonst die Krattloserklumng erfolgt.

Glarus,den 12, Juni 1914 (W 2221)

A L i eDer Zivllgerich(sprﬁsident"
poTea's : Dr. H. Backer-Lxeni

Alfred Kerngn, Uhrmacher in Unterseen, stellt an den hxersemgen
Richter: das Gesuch, es mdchte der vermisste Eigentiimer-Schuldbrief vom*
81. Januar , 1986, Gmndbuchbelege Grundpfand Serie 10, Nr.4775, ~von:
Fr. 800, haftend auf."der Liegenschaft ’ Unterseen-Grundbuchblatt - Nr. 994,
-dem Gesuchsteller angehdrend, kraftlos erklirt werden. Das Kapital nebst
:Zins ist_am’ 2. Juli 1987 bezahlt worden.

" Gemiss Artikél 870 ZGB. und- Artikel 981 #f. OR. wird der uubeka,unte
Inhaber hiermit aufgefordert, den Schuldbrief binnen der Frist eines Jahres,
vom érsten’ Erscheinen dieser Publikation im Scbweizerischen: Handelsamts-
_blatt an gereclmet vorzulegen, wxdngen!alls die Amomsatxon ausgesprochen
wird.’ (W 281%)

In_t erla ken, _den 16 Juni 1944_:. Der Gerichtsprﬁsxdent. g
: 5 “H. Strebel.

Der allfdllige Besitzer .der 8%-Tnhaberobhgatmn Nr. 21198 der Schwel-- '

_gerischen Kreditanstalt, per ‘Fr. 1000, versehen . mit Semestercoupons per
3. Februar .1941 bis 3. Febiuar 1944, ausgestellt am 8. Februar 1989 in
-Kreuzlingen, wird hiermit. aufgefordert, dieselbe innert der Frist von sechs.
Monaten, vom ‘Tage der ersten’ Bekanntmachung an gerechnet,- ‘dem unter-*
zeichneten - Richter vorzulegen, -ansonst ‘deren Kraftloserklnrung erfolgt.
Kreuzlmgen,den 17 Juni 1944, b (W 288y
Der Vizegerichtsprisident:
©. Egloft.

i La Pretura di Luga.no-Campagnu, in relazione a decreto odierno ed agh
articoli 981 e seguenti CFO., diffida lo sconosciuto possessore delle azioni al
portatore coi relativi coupons ot 113 e 114 di fr. 100 cadauna della societd
acqua potabile di Pura a volerle ‘produrre a questa Preturs entro sei mesi,
dalla prima pubblicazione, sotto comminatoria di ammortamento. = (W 284%)
" Lugano, 16 giugno 1944 Pretura di Lugano—Campagna: 3

: Elv. Bertola, segretario-assessore.

Krattloserkliirungen — Annulations
- Das Obergericht. hat mit Beschluss vom 2.Juni 1944 das Sparbiichlein
Nr. 11715 der Basellandschaftlichen Kantonalbank, Filiale Binningen, lautend
auf August Grieder-Graf, nachdem dasselbe innert der festgesetzten Frist
nicbt vorgewiesen worden ist, kraftlos erklirt. (W 232)
Liestal, den 16.Juni 1944, Die Obergerichtskanzlei.
_

llandelsremster e Reuistre dn 0 commerce — Registro di commercio

Bern — Berue _ Bema
Bureau Blankenburg (Bezirk Oberszmmenlal)
15. Juni 1944. Berghotel.

WIilly Reichen, in Lenk i. S. Inhaber der Firma ist Willy Reichen, von und
in Adelboden. Betrieb dgs Berghotels Hahnenmoospass, Lenk i.S.

. . Bureau Biiren a. d A.
15. Juni 1944. Mass und Konfektlon
Eduard Riifli, Sohn, .in Lengnau, Handel mit Haushaltungsartlkeln
(SHAB. Nr. 224 vom 25.September 1935 Seite 2390) Neue Geschaftsnatur;
Mass, und Konfektion.
Bureau Burgdorf -
14. Jum 1944. Béckerei, Konditorei, -Kolonialwaren.
Ernst Zaugg, in Burgdorf, Backerei und Konditorei (SHAB. Nr. 28 vom
3. Februar 1934), hat ferner in die Natur des Geschiftes aufgenommem
Kolonialwaren, :
Bureau de Courlelary
‘14 juin 1944, Dorages, nickelages.
Charles Calame, & Cortébert, atelier de dorages et mckelages (FOSC

.du 23 février 1937, n° 44, page 422). La maison est radiée ensuite de remise

de I'entreprise & ¢ Ernest Linder», & Corgémont, qui reprend Factif et le
assif.

’ 14 juin 1944. Dorages, nickelages.

Ernest Linder, & Cortébert. Le chef ‘de ‘la: maison' est Ernest Linder,
d’Innerbirrmoos (Berne), & Corgémont. Elle reprend I'actif et le passif'de
la ‘maison cCharles Calame », A Cortébert, radiée.  Atelier de -dorages et
nickelages. ;

15 juin 1944.
Fonds de prévoyance en faveur du personnel de la maison Auguste Brand
et Cie, 2 Tavannes. Sous ce nom, il a été constitué, par acte authentique

R Bureau de Moulzer :

“du 29 -avril 1944, une fondation régie par les articles 80 et suivants du

CC. Elle a pour but de venir en aide aux membres du personnel de la société
en commandite ¢« Auguste Brand ‘et Cies, moulins, & Tavannes, .qui, en
raison de vieillesse, invalidité, maladie, accident ou service militaire tombe-

raient dans la géne, de méme’ qu’a leurs survivants (conjoints ou enfants)
.qui se trouveraient dans la' méme: situation. La gestion ‘de ‘la fondation
‘est confiée & un conseil de fondation oomposé de 2 membres, soit d’un des

associés- indéfiniment responsables. de la: maison cAuguste ‘Brand et Cie»
et'd’un représentant du personnel de cette .maison, tous deux nommés

‘par les associés indéfiniment responsables:de - cette derniére. Le conseil

de cette fondation est composé d'Auguste Brand, d'Ursenbach, a Tavannes, '
associé ‘indéfiniment responsable. de la:maison .« Auguste Brand et Cies,

‘et d’'Henri Brand, d’Ursenbach; 3 Tavannes, représentant du personnel de
.cette maison, lesquels engagent la fondation' en signant collectivement.

Adresse de l1a fondation: Tavannes, en les bureaux d’sAuguste Brand et Cies, -
moulins & Tavannes. .
Bureau Thun
14. Juni 1944. Backerei.

‘Otto Bierl, in Thun. Inhaber dieser Firma- 1st Otto Blen, von Schangnau,

in Thun: Béackerei, Frutigstrasse 13."
14. Juni 1944, Béckerel, Konditorei.

‘Friedrich Bronnimann, ‘in Hiinibach, Gemeinde Helhgenschwen di.
.Inhaber dieser Firma ist Friedrich: Bronnimann, von Belp, in Hiinibach,
. Backerei-Konditorei. )

Schulstrasse.
15. Juni 1944. Hotel. a
Walter Badertscher, in Thun. Inhaber dieser Firma ist Walter Badertscher,

‘von Lauperswil, in Thun. Betrieb des Hotels Baren. Marktgasse 7.
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15. Juni 1944, Café.

Paul Gerber, in Thun, Betrieb des Café des Alpes (SHAB. Nr. 131 vom

8. Juni 1934, Seite 1560). Die Firma wird infolge Geschéftsiibergabe
geloscht.

15. Juni 1944, Mllchprodukbe
Ernst Scheidegger, in Hilterfingen, Inhaber dieser Firma ist Ernst
Scheidegger, von Trub, in Rosshdusern (Gemeinde Miihleberg). Milchpro-

duktenhandlung Hilterfingen und Hiinibach (Gemeinde Hilterfingen)..

0 Luzern — Lucerne — Lucerna
9. Juni 1944.

A.G. fiir Holzindustrie, Entlebuch (AGHO), in Entlebuch, Aktlengesell-'

schaft (SHAB. Nr. 238 vom 11. Oktober 1938, Seite 2179). Josef Theiler
ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden. Als weiteres Mitglied wurde in
den Verwaltungsrat gewahlt Heinrich Marfurt, von Wolhusen und Richen-
thal, in Wolhusen, welcher kollektiv mit einem der iibrigen Zeichnungs-
berechtigten zeichnet.

10. Juni 1944.
Fabrik elektrischer Oefen & Kochherde Sursee, In Sursee, in Sursee, Aktien-
gesellschaft (SHAB. Nr. 14 vom 18. Januar 1944, Seite 138). An Stelle
des ausgetretenen Josef Brunner wurde-als weiteres Mitglied ohne Unter-
schrift in den Verwaltungsrat gewahlt Adolf Stocker, von Sursee und
Gunzwil, in Sursee. :

12. Juni 1944. Holzwaren, Bilderrahmen.
Wiiest, in Littau. Inhaber der Firma ist Franz Wiiest, von Uffikon, in
Littau. Holzwarenfabrikation, Fabrikation und Handel in Bilderrahmen.

12. Juni 1944. Wein, Mosterei.
Franz Zangger, in Willisau,
8. November 1921, Seite 2154). Der Inhaber “indert die Firma ab in
Frz. Zangger-Kunz und verzeigt als weitere Geschaftsnatur: Mosterei.
Die Eintragung wird dahin richtiggestellt, dass das persénliche Domizil
und der Geschiftssitz sich in ' Willisau-Land befinden. )

12. Juni 1944. Spezereien, Kurzwaren. =
Frledrich Frank, in Geuensee, Handlung und Vertrctung in Spezerei-
und Kurzwaren (SHAB. Nr. 253 vom 29. Oktober 1935, Seite 2659). Die
Firma ist infolge Todes des Inhabers erloschen. Aktiven und Passiven
gehen per 20. Dezember 1943 auf die nachfolgende Firma « Josef Frank »,
In Geuensee, iiber.

12. Juni 1944. Spezereien, Kurzwaren.
Josef Frank, in Geuensee. Inhaber der Firma ist Josef Frank-Amrein,
von und in Geuensee, welcher Aktiven und Passiven der erloschenen Firma
¢Friedrich Frank » auf den 20. Dezember 1943 iibernommen hat. Spezerei-
und Kurzwaren und Vertretungen in dieser Branche.

12. Juni 1944.
Wohnungsbaugenossenschalt der Akﬁengesellschaﬂ der von Moos’schen

Elsenwerke In Luzern, in Luzern (SHAB. Nr. 140 vom 20. Juni 1942, -

Seite 1404). An der Generalversammlung vom 2. Mai 1944 wurde _die
Zeichnungsberechtigung dahin geéndert, dass statutengemiss der Priisident

oder Vizeprisident kollektiv mit je einem der iibrigen erméchtigten Vor-

standsmitglieder oder dem Liegenschaftsverwalter zeichnet. In diesem
Sinne ist die Einzelunterschrift des Prasidenten Ludwig von Moos erloschen.
12. Juni 1944.
Luzerner Landbank Aktlengesellschaft, Zweigniederlassung Sursee
(SHAB. Nr. 169 vom 23. Juli 1943, Seite 1686), mit Hauptsitz in Gross-
wangen. Die Unterschrift von Gottfried Hochstrasser ist erloschen. Als
Verwalter der Zweigniederlassung Sursee wurde mit voller Kollektivunter-
schrift gewdhlt Franz Hochstrasser (bisher Prokurist dieser Zweignieder-
lassung); dessen Prokura ist erloschen. An Franz Staffelbach; von Knutwil,
in Geuensee, wurde in dem Sinne Kollektivprokura erteilt, dass er berechtigt
ist, fir die Filiale Sursee kollektiv mit einem der iibrigen Unterschrifts-
berechtigten zu zeichnen.
12, Juni 1944. >
Luzerner Landbank Aktlengesellschalt, ‘mit Hauptsitz in Grosswangen,
Zweigniederlassungen in Willisau und Emmenbriicke, Gemeinde
Eninien (SHAB. Nr. 169 vom 23. Juli 1943, Seite 1686). Die Unterschrift
von Gottfried Hochstrasser ist erloschen. Dem Verwalter der Filiale Sursee,

Franz Hochstrasser, von und in Sursee, wurde Kollektivunterschrift erteilt i

fiir den Hauptsitz und samtliche Zwelgmederlassungen
12. Juni 1944. ]
Luzerner Landbank Aktiengesellschaft, mit Filialen in Dagmersellen,

Wolhusen und Zell (SHAB. Nr. 169 vom 23. Juli 1943, Seite 1686),
Hauptsitz in Grosswangen. Die Unterschrift von Gottfried Hochstrasser
ist erloschen. Fiir die drei Filialen wurde Einzelunterschrift erteilt an Franz'

Hochstrasser, von und in Sursee.
12. Juni 1944.

Fiirsorgefonds der Lachappelle Holzwerkzeugfabrik A.G., in Kriens. Unter.
dieser Bezeichnung hat laut offentlicher Urkunde vom 25. Mai 1944 die.

Firma cLachappelle, Hdlzwerkzeugfabrik, Aktiengesellschaft, Kriens s,
in Kriens, eine Stiftung nach Artikel 80 ff. ZGB. errichtet. Sie bezweckt

den Schutz der Angestellten und Arbeiter der Stifterfirma gegen die wirt--
schaftlichen Folgen von_.hohem Alter,- Invaliditit,- Krankheit und Tod-
durch finanzielle Zuwendung Die Stiftung ist auch berechtigt, fiir simtliche

Angestellte und Arbeiter oder einen Teil derselben Versicherungsvertrige
abzuschliessen oder in bereits bestehende Vertrége einzutreten. Der durch
den Verwaltungsrat der . Stifterfirma gewahlte Stiftungsrat besteht aus

1 bis 3 Mitgliedérn. Vorsitzender des Stiftungsrates ist Jules Lachappelle,’
und weiteres Mitglied ist Paul Lachappeile; beide von.und in Knens Sie

fithren Einzelunterschrift. Adresse: bei der ‘Stifterfirma.
13. Juni 1944. Backerel, Kondltorel usw.

Jules Giezendanner, in Luzern, Béckerei-Konditorei; Tea-room’” ¢ Solda-

nella » (SHAB. Nr. 287 vom 7. Dezember 1935 Selte 3004). Die Firma ist
infolge Todes des Inhabers erloschen.

Preiburg — Ftlbourg — Friborgo
Bureau de Fribourg
15 juin 1944. Partncxpatlons

Glki S.A., & Fribourg, administration de participations fmancléres &

toutes entreprises mobiliéres et immobiliéres (FOSC. du 2 octobre 1936,
n° 231, page 2327). Jean Degrange a.cessé d’étre administrateur unique.

Weinhandlung (SHAB. Nr.274 vom

19.VI. 1944

Sa signature Aest éteinte. Albert Delaunay, de et & Genéve, a été élu
administrateur unique et engagera” dorénavant la société par sa sngnaturo
mdmduelle.

. Bureau Tafers (Bezrk Senu)

15. Juni 1944. Spezereien.
Adolt* Baeriswll, in Ettewil, Gemeinde St Ursen, Spemreumndlung
(SHAB. Nr. 256 vom 3. November 1931, Seite 2334). Die Firma wird infolge
Aufgabe des Geschiftes ‘geloscht.

Neuenburg — Neuchitel — Neuchatel
Bureau de Boudry

13 juin 1944. Denrées colomales, etc.
Edmond Gerster, &4 Corcelles, commerce de denrées colomales, comestibles
et primeurs-(FOSC. du 7 septembre 1929, n° 209, page 1829). La raison est

rad.\ée par suite de remise de commerce.

Bureau de La Chauz-de-Fonds

10 juin 1944.
René Brandt, Fabrique d'horlogerle Oglival, & La Chaux-de-Fonds
(FOSC. du 25 février 1939, n° 47), fabrication et commerce d’horlogerie
en tous genres. Les bureaux sont transférés Rue des Crététs 81.

13 juin 1944.
Fledler Arts Graphiques, Soclété Anonyme, a La Chaux-de Fonds (FOSC.
du 9 novembre 1935, n° 263). Dans son assemblée générale extraordinaire
du 27 décembre 1943, les statuts ont été modifiés en ce sens que la société
est autorisée & constituer des fonds destinés & créer et & soutenir des ceuvres
de bienfaisance au profit des membres de sa direction et personnel supérieur,
de méme qu’au profit de tous ses employés et ouvriers.

13 juin 1944.°
Fondation en faveur des employés et ouvrlers de la Soclété Fledler Arts
Graphiques S.A., 4 La Chaux-de-Fonds. Sous ce nom, il a été constitué,
selon actes authentiques dressés /es 27 décembre 1943 et 7 juin 1944, une
fondation. Elle a pour but de procurer une aide aux employés et ouvriers -
de la société « Fiedler Arts Graphiques Société Anonyme » et, éventuelle-
ment, leurs familles, en vue de faire face aux conséquences économiques
résultant de la retraite, de I'invalidité, de la maladie, des accidents et du
décés. Le conseil-de direction est composé de 1 4 5 membres nommés par
la société fondatrice. Ont été nommés: président: André Calame, du Locle,”
4 Bienne; secrétaire: Jules-Henri Perret, de La Sagne et La Chaux-de-
Fonds, & La Chaux-de-Fonds; caissier: Arthur Monnier, de Valeyres
sous Rances (Vaud), & La Chaux-de-Fonds. La fondation est engagée
par la signature collective de deux membres de son- conseil de dircction.
Bureaux: Temple Allemand 144, chez « Fiedler Arts Grapluques Société
Anonyme ».
.13 juin 1944.
Fondation en faveur des Membres de la Directlon et du Personnel Supérleur
de la Soclété « Fledler Arts Graphlques S.A.» 4 La Chaux-de-Fonds.
Sous ce nom, il a été constitué, selon actes authentiques dressés les 27 dé-
cembre 1943 et 7 juin 1944, une fondation. Elle a pour but de procurer une
aide aux membres de la direction et au personnel supérieur de la société
«Fiedler Arts Graphiques Société Anonyme », éventuellement leurs familles, .
en vue de faire face aux conséquences économiques résultant de la retralte, de
I'invalidité, de la maladie, des accidents et du décés. Le conseil de direction
est composé de 1 & 5 membres nommés par la société fondatrice. Ont été
nommés: président: André Calame, du Locle, & Bienne; secrétaire: Jules-
Henri Perret, de-La Sagne et La Chaux-de-Fonds, 4 La Chaux-de-Fonds; |
caissier: Arthur Monnier, de Valeyres sous Rances (Vaud), & La Chaux- °
de-Fonds. La fondation est engagée par la signature collective de deux
membres de son conseil de direction. Bureaux: Temple Allemand 144 chez
a Fiedler Arts Graphiques Société Anonyme's. =
e e e I A T R
Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Veriffentlichung im SHAB.
vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrite

dans la FOSC. par des lois ou ordonnances

e Pns AG., Glarus
Herabsetzung des Grundkapltals und -Aufforderung an dle Gl‘a'ublger
gemﬁss Artikel .733 OR.

“Erste Verolfentllchung

Dic Geuera]versammlung unserer Gesellschaft vom 17. Juni 1944 hat
die Herabsetzung des Aktienkapitals von Fr, 1400000 auf Fr.1050 000 he-

schlossen durch Abstempelung jeder Aktie von. Fr. 1000 nominal ~ auf
Fr. 750 nominal.
Gem#ss den Bestimmungen von ‘Artikel 733 des Schwelzenschen

Obligationenrechts wird hiermit den:Gliubigern von vorstehendem General-
'versammluugsbeschluss Kenntnis gegeben, mit der Weisung, dass sie binnen

-zwei Monaten, von der dritten Bekanntmachung an gerechnet, unter Anmel-

dung ihrer Eorderunveu deren Befriedigung oder Slcherstellung verlangen
konnen. - s (AA.913)

Glarus, den 19.Juni 1944. Pris AG.
i i Der Verwaltungsrat.

Unéve SA. en liquidation, Genéve
Réductlon du capltal social et appel aux créénclers, contormément
. a Particle 733 CO.
Trolsiéme publicahon N
L’assemblée générale extraotdinaire du 13 juin 1944 a décidé de réduire

"le capital social de 50 000.fr. & 101)00 fr. par_ rachat d'actions d'une valeur

nominale de 40 000 fr.
En application de 'article 733 CO., Messneurs les créanciers de la sociét

sont infurmés que, dans les deux mois ‘qui suivront la truisidnie publication;
" du présent ‘avis

ils auront la faculté ie produire leurs créances en. mains du
liquidateur Dr ﬁ'erner Kraft, Talstrasse 11 Zurich. (AA.89")
Genéve, le-18 juia 1944, - Untve-SA. en lquldation:

: h _n , i Le liquidateur. :

T i e I e[S T
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Wolsung
der Sektion fir Chemie und Pharmazeutika des Kriegs-Industrie-. und
-Arbeits-Amtes betreffend die Rationierung von Seifen und Waschmitteln
aller Art fiir die Monate Juli, August und September 1944

A

(Vom 17. Juni 1944)

Die Sektion fiir Chemle und Pharmazeutlka des Kriegs-Industrie- und
~Arbeits-Amtes (nachstehend <«Sektion» genannt), gestiltzt auf die Ver-
fiilgung Nr.5S des Kriegs Industrie- und -Arbeits-Amtes, vom 80. Dezember
1941, iber die Produktion, Rationierung und Verwendung von Seifen und
Waschm:tteln, erldsst fol«rende Weisung:

Art. 1. Einheitsseifenkarte. Fiir die Monate Juli, August und September
1944 wird fiir Ménner, Frauen und Kinder sowie als Zusatzkarte eine Emhexts-
seifenkarte ausgegeben, die-250 Einheiten umfasst.

Die Einheitsseifenkarte enth#lt keine Spezialcoupons, die zum Bezug
von Rasier- oder Haarwaschmitteln beréchtigen. Diese Produkte sind gegen
Einheiten der Seifenkarte zu- beziehen.

Art,2. Zuteilungen an Betriebe. Fiir die Monate Juh, August und Sep-
tember 1944 konnen den folgenden ko'lektiven Haushaltungen, Verwaltungen,
Aerzten, gewerblichen und industriellen Betrieben usw. unter Berilcksich-
tigung ibres Bedarfes hdchstens nachstehend genannte Rationen, ausgedriickt
in Prozenten des duxchﬁchmtthchen Monatsbezuges im Stichjabr, pro Monat
zugeteilt werden:

a) -Koiiektive Haushaltungen: 4 .00 Stlehjahr
1. Hoteis . . : 50 1940
Saisombedingte Mehrzuteilungen und Vorbeziige sind auf
die spiteren Monatsquoten zu verrechnen. .
2. Restaurants <o 40 1940
8. Pensionen und iilinliehe Betriebe, Instltute sowie Anstaiten 40 1940
Tar das Wasehen der Bett-, Tisch- und Leibwasche haben
diese Betriebe einen Teil der Seifenkarten der Gaste bzw.
der Insassen zu verlangen. Die Kantone kdénnen dies-
beziigliche Ansatze bestimmen.
4. Tea-rooms. Erirlsel fiume, Bars nnd ihnliche Betriebe 40 1940
5. Spltiler 4 5 80 des nachgewiesenen
In Spezialfallen k& mit Zusti der Sektion Bedarfes,
1009 zugeteiit werden. - Vergleichsjabr 1940
6. Lung ien und Tuberkuloseheilstitten 80 des nachgewiesenen
Bedarfes, “
Vergleichsjahr 1940
7. Kinderheime . 80 des jeweilen nach-

gewlesenen Bedarfes

= : Stiehjahr

8. Hellbiider und Badeanstaiten nnter #rztlieher Leitung 70 1938
b) Verwaltungen: -

9. Verwaltungen, Gesebiiftshiiuser, Biiros, Sebuien usw. 40 1938

¢) Aerzte usw.: ¢
des nachgewiesenen

IO.AI\erzlc, Zahniirzie, Hebammen J . 5 80
: . . Bedarfes
‘d) Gewerblielie and industrielle Betriebel Stichjahr
11. Gewerblieche nnd industrielle Betriebe, fir siamtliche

Reinigungszweeke 50 1938

Zuteilungen von Seifenprodukten, die als Rohstoff oder

Hilfsmittel im Fabrikationsprozess verwendet werden,

erfoigen ausschliess.ich durch die Sektion.

12. A ochene Nah ittelbetriebe, wie Miichladen,

Melzgemen und Béckereien (inklusive Konditoreien) 70 1938
18, Lad hiifte, {ir Reinigungszweeke 40 1938
14, Maler und Glpser, mr die Austibung der beruflichen Tatig- .

- keit und fir Rel ke, in 50 - 1938
15. Gewdhnliehe Badeanstalten (Hailen- und Wannenb#der) 40 1938

16. Pédicure- und Manleure-Institnte, pro stindig im Betrieb
for den Serviee besehdftigte Person (Lehrkrdfte aus-
gesehlossen)

17 Coifteure:

a) pro stindig im Betrieb fiir den Service beschiftigte

pro Monat 250 Einbeiten

d) Anftriige der i desbah Wiischerelen. Fir die Erledigung
von Auftrégen der Schwelzerlschen B\mdesbahnen durch Waschereien dirfen von
den Kantonen keine zusitzlichen Zuteilungen gewiahrt werden. Diesbezigliche
Gesuehe sind an die Sektion zu riehten.

Mlummunrage an Wiisebereien. Fir Mlhtarauftrége er!olgen die Zutellungen dorch
die  Kri erialver ung, Abr und Rationier Bern,
Znteﬂungen durch die Kantone dirfen zu diesem Zwecke nicht vorgenommen
werden.

€

<

e) Einquartierung von Militirpersonen und Internierten:

20. Einquartlerungen von Militirpersonen. Fir militirische Einquartierungen in Hotels,
Pensfonen oder bei Privaten hat der Quartiermeister oder Furier der betreffenden
Truppe eine Beseheinigung i)ber die Anzahl Logiernaehte, getrennt nach Unterkunft
in Betten und Kant ellen. Die Quartiergeber sind bereehtigt,
unter Vorweisung der munarlschen Bestatigung bei den Kantonen eine znsatzliehe
Zuteiiung anzufordem Es duﬂen hdehstens die foigenden Zuteil
werden: -
pro Logiernaeht, Unterkunft in Betten, hdchstens
pro 100 Logierniichte, Unterkunft in Kantonnementen (Stroh),

hoehstens 50 Einhelien
Bel iingeren Truppentinquartierungen sind die Kantone bzw. Gemeindestellen
- berechtigt, die Znteiiungen entsprechend zu rednzieren.

. Einquartlerungen von Internlerten. Fur die Einquartierungen von Internierten

(Unterkunft in Betten) geiten die gieiehen Bestimmungen wie fir mlhtansehe Ein-
quartlerungen

Art. 3. Inkrafttreten. Diese Weisung tritt am 1.Juli 1944 in Kraft,
Mit dem Iokrafttreten dieser Weisung wird die Weisung der Sektion
fir Chemie und Pharmazeutika vom 16.Mirz 1944 betreffend die Ratio-

merung von Seifen und Waschmitteln aller Art fir die Monate April, Mai
‘umd Juni 1944 aufgehoben. 141. 19. 6. 4.

Vorg

5 Einheilen

2

—-

Instructions

de la Section des produits chimiques et pharmaceutxques de POffice de

‘guerre pour lindustrie et le travail nant le rati t des savons

et produxts de tous genres pour lessive pendant les mois de juillet, aofit et
septembre 1944

"(Du 17 juin 1944)

La Section des produits chimiques et pharmaceutiques de I’Office, de
guerre pour l'industrie .et le travail (dénommée ci-aprés «section»), vu
Tordonnance n° 5S de I'Office de guerre pour l'industrie et le travail, du
30 décembre 1941. concernant ia production, le rationnement et 1’emploi
des savons et produits A lessive, arréte:

Article premier. Carte uniforme de savons. Pour la période de -rationne-
ment juillet, aolt et septembre 1944, il sera distribué une carte uniforme de
savons pour hommes, femmes, enfants et pour les attributions supplémentaires.

[ Cette carte de savons comprendra 250 unités.

Cette carte uniforme de savons ne contient pas de coupons spéciaux
pour les savous ou crémes A raser ni pour les shampoings. Ces produits
pourront étre acquxs contre le nombre cnrrespondant d'unités de la carte
de savons.
|, Art.2. Attributions aux entreprises et établissements. Il est attnbué
pour chacun des mois de juillet, aotit et septembre 1944, aux ménages collectxfs,
aux administrations, aux médecins ainsi qu'aux entreprises artisanales et indus-
trielles, etc.. des rations maxima déterminées ci-aprés en pourcentage des
“achats mensuels moyens de I'année de base et pour autant qu'elles répon-
dent & un besoin:

a) Ménages eollectifs: % année de base

1. Hotels 50 1940
Les attributions suppiémentaires ‘faites pour eouvrir les besoins
saisonniers doivent étre déduites des attributions des mois suivants.
" 2. Restaurants 40 1940
3. Penslons et entreprises simliaires, Instituts et autres émhllssemems 40 1940
Ces entreprises doivent exiger de lenrs hétes des eoupons de feur
carte de savon pour le bianchissage:du linge de eorps, de tabie et
de iit. La détermination des normes  suivre reste de ia compétence
des eantons. . .
4. Tea-rooms, erdmeries, bars et entreprises ana‘ogues 40 1940
5. Hopitaux 809% des besoins

Dans des eas exeeptionnels, on pourra ‘accorder des attributions
" de 100%, mals seulement sur autorisation spéeiale de ia seetion.

diment prouvés.
A eomparer avec
ia eonsommation
de 1940.

Person (Lehrkrifte ausgeschlossen) pro Monat 500 Einhel 6. i des tub leax 809, des besoins
b) pro Lehrkraft, die stindig im Service beschiftigt ist pro Monat 200 Einbeiten 3 :ﬁment prou‘;égéc
¢) for Angestelite, die sich nur mit Pédicure und Manicure . & e:;llgi;?nat}m

befassen pro Monat 100 Elnheiten de 1940
Fiir Gelegenheitsbetriebe sind die Zuteliungen auf Grund ,
der Arbeitstage bzw. der Arbeitsstunden vorzunehmen. i 1. Homes d'enfants :g;/;’m':e; r:::g:n‘
Zusitziiehe Zuteilungen foir Wische- und Relnigungs- 2
“zwecke sind nicht statthaft. y % année de base
Die Coiffeurbetriebe slnd gehalten, eine Wagenkt;?uoue AR Ftablloyermentstdeiialunlotldelenre direction/médienie 70 1938

#ss den einsebi es Kriegs- E0CS
Emmmmgs-Amtes za mhren. . ) -

% Stiehjahr . b) Administrations:
18, Apoth " for Reini wecke 70 > 1938 9. Adml; atlons, 1 de ee, bureaux, éeoles, ete. 40 1938

19. Wiiseherclen:

a) Umtauschpflieht der Wiischereien. Gemiss einer Vereinbarung mit dem Verband
schweizerischer Dampf- und Motorwascherelen und im Sinne einer besseren
Kontroile slnd die Waschereien verpfiiehtet, die von ihren Kunden entgegen-

in Lieferantencoupons nmzutauschen. Die
vom Kanton bzw. der Gemcmde vorgenommene Basiszuteilung m der Hohe von
0% hat in Lieferantencoupons zu erfoigen.

Normaie Zntellnng 10%, Stichjahr 1938,
Vorrite, die einen Monatsbedar{ nicht bersteigen, sind -aicht.anzurechnen. Fiir
dcn weiteren Bedart ist die Wascherei berechtigt, hoel 10 Einhel pro
Tr leht der Wiisebe zu verlangen.

©) Zushlzuehe Zutcilungen. Hotels, Restaurants und andere Betriebe, die ihre
‘Wiische schon im Stichjahr ausgegeben haben, erhalten auf Grund ihrer Zuteilung
als - Grossbeziiger keine Einheiten fir Wasehzweeke und sind somit nicht in der
Lage, soiche an die Wisehercien abzugebeu,.In soichen Fillen sind die betref-
fenden Grossbeziiger berechtigt, die entsprechenden Einheitenzuteiiungen (hdch-
stens 10 Einheiten pro Kilogramm Troekengewicht der Wasche) bei den kanto-
naien Kriegswirtschaftsimtern bzw. bel den G indcstellen dern, wobel
die Angaben des Gesuehstellers mit Fakturen der Wiiseiicrei, aus denen das Gewiebt
der Wiisehe hervorgeht, zu beiegen sind. Es stebt den Kantonen frei, die Abgabe
dieser Coupons nicht an die einzeinen Kunden der Wﬁschcrelen, sondem monatlich
an die Wischereien selbst vorzunehmen.

b

-

N " ¢) Médeelns, ete.:
10. Médecins, dentistes et sages-f

80% des besoins
ddment prouvés.

d) Entreprl.ses artisanales et industrieiles:’ % année de hase

11, ! et industrieiles, pour tous nettoyages 50 1938

Les attributions de produits-savonneux utilisés eomme matidres

premié¢res ou eomme matitres anxiliaires dans ie processus de

fabrieation sont du ressort exclusif de la seetion.
12, C de di 1 ires bien caraetérisés, teis que
+  laiterles, boueheries, boulangeries (y "compris les confiseries) 70 1938
13. Magasins, pour tous nettoyages 40 1938
,':14. Platriers et peintres, pour les produits savonneux utilisés dans

Pexercice de ia profession ainsi que pour ceux destinés a des

‘nettoyages, au total X X 50 -1938
15. Etabii de bains ord} (piscines eouvertes et instal-

lations & baignoires) 40 1938
16, Instituts de pédicure et de manicure, par personne travaillant a :

250 unités par mols

demeure dans l’entreprise (2 Pexception des apprentis)
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17. Coltfeurs:

18,

20.

a) par personne travalllant & demeure dans l'entreprlse (A Pexcep-

b) par apprenti occupé régullérement au service de'la cllenteie
c) ,pédicures et manicurcs. :

L
a

500 unités par molis
200 unités par mols
100 unités par mols

tion des apprentis)

es attributions aux coiffetirs ne consacrant pas tout leur temps
leur profession seront proportlonnées au nombre de jours ou

d’heures de travail.
Aucune attributlon suppiémentaire ne sera accordée pour les

n

ettoyages des locaux et du liage.

Les coiffeurs ont obllgation de tenir un contrdle des marchandises

selon les prescriptions de I’Office de guerre pour 'alimeatatlon.

. Pharmacies, pour les nettoyages

19. Bianchisseries:

a) Obligations pour fes bl

b;

C,

<

%
70

année _dé base
1988

les d’éch D’entente avec. le
Syndicat suisse de I'industrle du blanchlssage et & Peffet de faclliter le contrdle,
les blanchisseries sont tenues de faire échanger les coupons regus de leurs cllents
contre des coupons de fournisseurs. L’attribution de base, falte par les cantons
‘ou les officcs ' commuaaux et s'élevant a 10%, s eﬂectuera ~au moyen de coupons
de fournisseurs. t

-

Attribution normale 10%, année de base 1938

Les réserves quine dépassent pas les besoins d un mois ne doivent pas étre dédultes.

Pour couvrir le reste de leurs besoms, .es blanchisseries sont autorisées & demnnder
- & leur chentéle au muxlmlun 10 u.nllés par kilo de linge see.

Attribntioas snpplémonlxlres. Les hotels, restaurants et autres entreprlses qul
doaaaient déja peadant I'année de. base leur linge a laver & une blanchisserie ne
regoivent aucun coupon de grandes rations pour le lavage de leur linge. Ils n’ont
donc pas la possibilité de remettre des unités aux blanchisseries. Dans de tels cas,

" *lis peuvent demander les coupons qul leur sont nécessaires (10 unltés au maximum

d,

e)

Logements de la troupe. Lorsque des hdtels des pensions ou des particullers 1ogent de la i
-~ troupe, le quartier-maitre-ou le fourrier de 1'unité délivrera une attestation indlqum 3

par kiio de linge séc) aux offices cantonaux ou aux omces commuaaux de I’économle |
t se faire que qr demande

de guerre. La remise de ces coupons ne peut cepend
spéclale. Le requérant présentera les factures de fa b isserie, qui -
fe polds du linge. Les cantons sont libres de remettre ces coupons indlvidueuement
aux clients des blanchlsserles ou 2 la fin de chaque mols aux b i

-mémes. . -

Llnga des Cheémins de fer lédéraux Iavé ‘par Ies Mnnehlsseﬂos. Les uantons ne sont
pas autorisés‘a accorder des attributions taires aux b

=

exécutent des commandes des Chemins de fer fédéraux. Les demandes doivent, !

daas ces cas, étre traasmlses a-la section,

militaires sont du ressort de I'Intendance du matériel-de guerre, Bureau des dé-
. comptes et des rationnements, Berne. Les cantons et les communes ne feront, dans
dc tels cas, aacune attribution. . S .

e) Logement de la lroupe e! des lnlemés‘

le nombre des nultées, en spécifiant si la troupe a occupé des lits ou a logé dans des

cantonnements. Sur présentation de ces attestations, les cantons accorderont une

- attribution supplémentaire de savons et produits & fessive,
Ces attrlbutions se feront.comme suit;

21,

par nnitée, logement dans un ilt
_par 100

ttéeat]

t dans un cant

t (sur la paille)

Lorsque la troupe fait un fong séjour au méme endroit, les cantons ou les omces

communaux sont.autorisés A réduire les attributions.
Logements 'd’internés.  Pour les 1

ts d’Internés (1

mémes prescriptions sont apphcables que pour les logements mliitaires.

les. elles-

=

Commandes miiltalres aux’ blaachisserles. ‘Les attributioas pour les commandes |

mnxlmuni 5 unités |
maxlmum 60 uaités ’

t dans ‘des llts), les‘

Art. 3. Entrée en vigueur. Les présentes instructions entrent en wgueur

le 1er juillet 1944.

Sont abrogées, dés l’eutrée en vigueur des présentes instructions, le: :
instructions de la Section des produits chimiques et pharmaceuthues du;
concernant le rationnement des savons et produits de;

16 mars 1944,
tous genres pour lessive :pendant les mois d’avnl mai et.juin 1944.

11 19. 6. 44.

Berue, le 16 juin 1944.

Oltice de guerre pour l’mdustrle et le travail
Section des produits chimiques et pharmaceuthu%,

le chef: Kechlln.

Istruzioni

!

della Sezlone del prodotti chimici e farmaceuticl del’Uttlcio di guerra pe
Pindustria ed 1l lavoro concernenti Il razionamento del saponi e delle lisclvi

di ognl genere durante 1 mesi-di luglio, agosto e settembre 1944 -
(Del 17 giugno 1944)

La Sezione dei prodotti chimici e farmaceutici dell'Ufficio di guerra‘
per l'industria ed il lavoro (chiamata qui appresso eseziones), vista l'ordi
nanza. N.6 S dell’Ufficio di guerra per l'industria ed il lavoro, del 80 di

cembro 1941, concernente la Dmduzxone, il razionamento e 1'uso dei sapom
e delle hscme, emana le seguenti istruzioni:

Art. 1. Tessera uniforme del sapone. Per il periodo di raztonamento

luglio, agosto e. settembre .1944 .sard distribuita una tessera del sapone
uniforme per uomini, donne, bambini e per le assegnazioni supplementari. |
Questa tessera comprender& 2560 unitd.

- Essa non contiene cedole speciali per saponi o creme da barba, né per

shampoing. Questi prodotti potranno .essere acquistati verso consegna d1
un numero corrispondente di unitd della tessera del sapone.

Art. 2. Assegnazionl ‘aile aziende e stabilimentl. Per ognuno dei mesi di’

Ihgllo, agosto e settembre 1944 saranno assegnate alle economie domestiche :

collettive, alle amministrazioni, al medlcl, wvonché alle aziende artlgmnah"
ed industriali, ecc.,

le seguenti razioni massime espresse in per cento degli

acquisti niedi menslh effettuati nell'anno di base e sempre che nsponda.no
ad un effettivo fabblsogno

9

. auno di base”
a) Eeonomle domestlche collettives
1. Aiberghi 50 1940
Le ! pplementari fatte per coprire i bisognl -
stagionall saranno atc sulle aliquote dei mesl
seguenti. i 5 g i
2. Ristoranti 40 1940
3. Pensionl od azlende nnulouhe, Istitati ed nltrl stabliimenti
simiinri 40 1940
Queste azlende dovranno eslgere, per 1 ,bucato delia .
biancheria da letto, da tavola e personale, una parte della
tessera personale dcl sapone dei loro ospitl e dozzinanti.
Spetta al cantonl determinare le norme da segulre. i
‘4, Sale da-t3, bar ed aziende analoghe - 40. 1940

%

5. Stnblument.l ospadnuarl 80 del fabblsogno com-
-In casi eccezlonall potranno essere accordate delle assegna- provato. Anno di
zionli del 100 %, perd soitanto dletro autorizzazione speclale confronto 1940.
della sezione. 4

6. Sanatori per tubercoiosi 80 del lébblsognopom-

¥ © provato. Anno di
: confronto 1940,
7. Astli infantili 80 del fabbisogno debl-
’ , tamente compro-
. vato.
anno di bau
8. Stabllimenti balneari » di eura sotto vigllanza madlea 70 1938 |
b) Amministeazionts ;
9. Ammin{ i, ditte fall, utflel, suuole, coo. 40 1938
c) Medlel, eco.1 . : i
10. Mediel, dentistl, ievatriei 80 del fabbisogno com-
. s A provato,
d) Aziende artigianall ed Industriall: anno di hase

11, Aziend iglanall cd 1 I, per lavorl dl pulizia s '

di ognl genere - 50 1938

Le assegnazioni dl prodottl di sapone utilizzatl come

_materle prime o auslliarle nel processo dl fabbrlcazlone

- sono ‘escluslvamente’ di competenzn del]a sezlone.

12. Negozi di derrate alimentarl proprlamenu dem, come

latterle, macellerle, panetterle (comprese le pastlecerle) 70 1938 -

18. Negozl, per lavori di pulizia ~ ** 40 1938

14, Pittori e gessatori, in totale 50 1938

Per lprodom necessarl all’esercizio del memere, come pure i

per i lavorl di pulizia.

15, Stabllfmenti bainear] eomunl (piscine copurte e vasche da '

bagno) b, 1938

16, Is Istitutl dl pedlcun e Per ogal | P udiblta

costantemente al servizio della clieatela (eccettuatl gll

apprendlsti) 250 unita al mese

17. Parrucchleri: ;

a) per ognl persona adibita costantemente al servizlo della &
cilentela (eccettuatl gli apprendisti) 500 unita al mese

b) per ogni apprendista adibito costantemente al servizio
della ciientela 200 unita al mese

c) per ognl implegato adiblto escluslvamente al servizio
di pedicura e manicura 100 unita al mese

In quanto alle aziende con attivita intermittente, le ’

razioni saranno assegnate in base al numero dei gioral o

delic ore di lavoro.

Non potranno essere te razionl suppl arl per

la pulizia dei locali e per il bucato.

I parrucchierl hanno 'obbligo di tenere un controllo

" delle merci conformemente alle prescrizloni dell’Ufficlo
di guerra per 1 viverl. auno di base
18 Farmacle, per lavorl di pullzia P e 70 193_8

19, Lavanderle:

1 a) Obbilgo di scambiare le cedole. In base ad un accordo intervenuto col Sindacato
svizzero deil’industria delia lavanderia e per.facilitare 1l controllo, le lavanderie
sono tenute a far scambiare le cedole del sapone ricevute dal loro clientl con cedole

" per fornitori. L’assegnazione di base, effettuata dagil ufficl cantonall o comunall
ed ammontante al 10%, sara fatta a mezzo di cedole per fornitorl

b)’ Assegnazione normale: 10%, anno di base 1938.
Le scorte che non superano 1l Iabbisogno di un mese non devono essere dedotte.

. Per le quantitd supplemcntarl dl cui avranno bisogno, ie lavanderie potranno
esigere dal loro clienti 10 unitd al massimo per.ognl kg di bianeheria aselutta.

¢) Asscgaazionl sapplementari. Gli alberghi, 1 ristorantl e le altre azicnde é stabili-
menti che davano gla nell’anno di base la loro blancheria ad una lavanderia per
il bucato non dispongono nelie loro cedole per grandi razlonl di alcuna unita per
il bucato e non sono quindi in grado d1 consegnarle alle lavanderle. DI conscguenza,
essl potranno Yarsi e le unita le (10 uaita al massimo per ogni kg
di biancherla asciuttta) dagli ufficl cantonall o comunall dell'economla di guerra.
Essl riceveranno perd queste unita soltanto su richl iale e su
tazlone delie fatture delle lavanderle, daile qunll risuiti ll yeso della blaneherln.
E lasciata al cantonl la facolta dl consegnhare, ognl mese, queste cedole alla
lavandcrle stesse, o individualmente al loro clientl. )

d) Biancheria delie Strade ferrate tederall. I cantoal non sono autorizzatl ad accordare
assegnazioni supplementari alle lavanderle che esegulscono ordinazionl delle Strade
ferrate federail. Le domande del genere devono essere Indirizzate alla sezlone.

e) Ordinazioni militarl. Per le ordlnazioni milltarl, le assegnazloni sono fatte dal-
I'Intendenza del materlale dl guerra, Uffl¢lo conteggl ¢ razlonamenti, Berna.
Noa ‘potranno essere fatte a tale scopo delle assegnazlonl da parte-del oantonl []
dei comuni. .

“ ') Acquartieramentl di truppe e di interaati:
20. Acquartierament! di truppe. In caso dl acquartleramento di truppe In alberghi, pen-

(a1,

sloni o presso privati, il quartlermastro o il furlere deil’unitd dovra rilasclare una
dichiarazione attestante 1l numero ‘dei pérnottamcntl, separatamente per lcttl e per
accantonamentl. Chi fornisce 1’alloggio avra il diritto di farsl assegnare dal cantone,
verso prescntazione deila precltata dichlarazloae, una razione supplementare. .

Quest’uitima potra comportare:

per un pernottamento,.in letto
per 100 pernot

in accant

t1 (pagila)

2 nl nﬁsslmo 5 unitd
al massimo 50 uaita

Per acquartleramenti prolungatl dl truppe, ;1 cantonl o gil utticl comunall sono

te le

autorlzzatl a. rldurre corrisp

Aequnrtlernhentl a Interaatl, Per gll acquartleramentl di lntematl (pcrnottamento

in lettl) vulgono le stessa prescrizlonl come per gii acquartleramenti di truppe.

Art. 3. Entrata in vlgore Le presentl istruzioni entrano in v1gore ll

10 Iuglio 1944..

i mesi di aprile, maggio e giugno 1944.
Berna, 15 glugno 1944,

| . Coll’entrata in vigore delle presentl istruzioni sono abrogate le istru-
! 'zlom della Sezione dei prodotti chimici e farmaceutici del 16" marzo 1944
- concernenti il razionamento .dei saponi e delle liscivie di ogni genere durante

,141 19. 6. 44.

Uttlcio di guerra per Pindustria ed il lavoro,
‘Sezione dei prodotﬂ ehlmlcl e larmaceutlcl,,

il “capo: Koechlin.
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Schweizerischer Geldmarkt
Oftizieller Bankdiskonto und Prlvutaug Privatstife im Aunsiand

Bankdiskonto Privatsats Tigliches Gell Parz  losdos  Berlin Amstedam Hew Tork

% % % 5 % % % U e

19.V. 1% 1% 1 17.V. 1944 - — 1l Y 1% 3,
26.V. 1, 1% 1 25:V. 1944 — 1My, RNy 1% ¥

2. Vi, 1Y, .1Y% .1 LVL 1944 — 1Y, 2y 1% 3,
9.VL - 11, 1Y 1 8.VL 1044 — 13, 2y 1% 3,
16. VL. - 11/2 1Y% 1 15 VL 1944 .. = 1Y, 2y 1% ¥ .

" Lombard-Zinsfuss: Bml‘ Gent, Ziirich SVH%% Omzlouor Lombud-Zlnslnn

der Schwelzerisd Nati bank 2% %. 1. 19. 6. 44

Schwelzeﬂsche Ueberseetransporte
. (Mitteilung Nr. 87 des Krlegs-’l‘ransport Amtes, vom 19. Juni 1944)
Export
Marsellle—Lissabon—Stidamerika:

+ Sintls » V1, Marsellle ab 18. Mai 1944, Lissahon ab 27. Mai 1944 nach Buenos Alres
(an 18 Juni 1944), Rlo Gmnde do Sul Snntos. Rlo de Janeiro.

llarsellle—sudnmerlkax
¢ St-Cergue » XV, ab Mnrsellle gegen 21. Junl 1944 nach Buenos Aires.

Lissabon—Pblladelpbia:

¢ Thetis » XXIII, Lissabon ab 15, .luni 1944, Philadelphia erwartet gegen 30. Junl 1944, -
¢ Stavros » XIX, ladeberelt ln Llssahon Ende Junl 1944

Llssubon—sndamerlka- o oG

¢ Master Elias Kulul 1ndis » XXII, ladebereit in Lissabon ‘anf: Juli 1944 nach:
Rio de Janeiro, Santos, Buenos Aires. ; 3 3 i
lmport' :

Nordamerika:

¢ Master Eiias Kulukandis » XXI, Phlladeiphh ab 10, Juni 1944, Lissabon erwartet
gegen 26. Juni 1944.

¢ Thetis » XXIII, ladebereit Baltimore/Philadeiphia anfangs Juli-1944. L3 chhafen: !

lmportatlon
Amérique dn Nord:
- *¢Master Eilas Kulukundis» XXI, départ de, Phlladelphle ie 10 juln 1944; attendu &
‘Lisbonne vers ie 26 juin 1944.
¢ Thetis » XXIII, misc en charge & BalUmore/Phﬂadelphle au début de juiliet 1944.
Port de décbargement: Lisbonne, ol ie vapeur est attendu dans la deuxi¢éme quin-
zaine de juillet 1944.

Amériqne eentrale:

« Monte Altube » III, arrivée a2 Bilbao ie 14 juin 1944, -

¢ Kassos » XXIII, mise en charge & Cuba dans ia premiére quinzaine de )ulllet 1944,
Port de décbargement: Llsbonne, ol le vapeur est attendu au-début-d’aodt 1944,

¢ Monte Arnabal » VI, mise en charge & Cardenas (Cuba) fin de juin 1944. Port de
déchargement Bilbao.

sMonte Altube’» IV, mise en charge & Cardenas (Cuba) dans ia premiére quinzaine do
juillet 1944. Port de déchargement: Bilbao.

Amérlquo du Sud: o vy 4y .
* "¢ Monte Abrii » V, arrivée A Barcelone ie 16 juln 1944,
« Stavros » XVIII, attendu A Lisbonne vers le 22 juln 1944

-¢ Cabo de Hornos » VI, départ de Buenos-Ayres ie 1¢f juin 1944, Port de déchargements:
Bilbao, o le vapeur est attendu au début de juillet 1944,

/4 Arraiz » III, départ de Bahia Bianca ca. 13 juin 1944. Port de déchargement: Bar-
" celone, ol ie vapeur est attendu dans ia premlére qumzalne de juiliet 1944,
¢Nereus» XVII, départ de Bahia Blancaie lﬁ]uln 1944. Port de déchargement: Lisbonne,”

ol le vapeur est attendu vers mi-juillet 1944.

,¢ Séntis » VI, & Buenos-Ayres depuis ie 18 juin 1944 mlse en charge a: Rio Grande
‘do Sul fin de juln, Santos au début de juillet, Rlo de ‘Janeiro au début de juillet,,
Bahia vers mi-juillet 1944. Port de déchargement Marseille, o\\ le vapeur est

. attendu au début d’aotit 1944. -

¢ St.Gotthard » XVIII, mise en charge a: Rosario au début de juillet, Buenos-Ayrcs
. dans ia premitre quinzaine de juillet 1944. Port de déchargement: Mnrseﬂle, ol
. le.vapeur est attendu dans la premiére quinzaine d’ao0t 1944,

g 'CCaho de Buena Esperanza » VII, mise en- charge & Buenos-Ayres vers le 23 juin 1944,
" départ au début de juillet 1944, - Port de déchnrgement- Bilbao,- ou-le vapeur est
attendu au début d’aot 1944.

cCalanda' XIX, Thise en cbarge a Buenos -Ayres vers e 4 juﬂlet 1944, Port de
: Marseille, o ie vapeur est attendu vers la fin de juillet 1944,

h

Lissabon, woseibst zwelte, Hilfte Jnli 1944 zurnckerwartet.

Zentralamerlka:
« Monte Altube » IT1, Bilbao an 14, Juni 1944,

¢ Kassos » XXIII, iadebereit in Kuba- erste Halfte Juli 1944, Loschhafen: Lissabon, b

woselbst anfangs August 1944 zurfickerwartet.

¢ Monte Arnabal » VI, iadebereit in Cnrdenas (Kuba) Ende Juni 1944, Loschhafen:
Bilbao.

¢ Monte Altube » IV, ladebereit in Cardenns (Kuba) erste Halfte Ju.lx 1944, Loschhafen: |
Bllbao. *

Stidamerika:

« Monte Abril » V, Barceiona an 16. Juni 1944,

¢ Stavros » XVIII, Lissabon erwartet gegen 22, Juni 1944,

¢ Cabo de Hornos » VI, Buenos Aires ah 1, Juni 1944. L@schhafen: Biibao, woselbs!
voraussichtlich anfangs’Juli 1944 erwartet.

¢ Arraiz » III, Bahia Blanca ab zirka 13, Juni 1944 Loschhafen: Barcelona, woselbst
erste Hilfte Juli 1944 zurGckerwartet.

¢ Nereus» XVII, ah Bahia Bianca 16. Juni 1944. hhate L‘ bon, b
Mitte Juii 1944 zurfickerwartet. ¢

¢ Santis » VI, in Buenos Aires seit 18, Juni 1944, iadebereit: Rio Grande do Sul Ende |

Juni, Santos anfangs Jull, Rlo de Janeiro anfangs Juli,” Bahia Blanca Mitte Juli 1944, }

Loschhafen: Marscille, woselbst anfangs August 1944 zurickerwartet.
¢ St.Gotthard » XVIII, ladebereit: Rosario anfangs Jull, Buenos Aires erste Hiiftc:

Juli 1944, Loschbafen:  Marseille, woselbst erste Haifte August 1944 zurl!ck-:

erwartet.

¢ Cabo de” Buena Espernma » VII, ladeberelt in Buenos Aires gegen 23.'Juni 1944, ;
Ausfahrt anfangs Juli 1944. - Loschhafen: Bﬂbao, woselbst anfangs August 1944
zurlickerwartet,

¢ Calanda » XIX, iadeberelt Buenos Aires gegen 4. Juii 1944, LOSchha!en. Marsellle,
woselbst zweite Woche August 1944 zurlckerwartet, ~

s Eiger » X, ladeberelt in Buenos Aires gegen 6. Juli 1944, Lgschhafen: Marseille,
woselbst erste Hilfte August 1844 zuriickerwartet.

¢ Lugano » X, ladebereit in Buenos Aires, gegen 7. Jull 1944, Ldschhafen: Marsexlle,
woselbst erste Hilfte August 1944 zuriickerwartet.

sHelene Kulukundis » XXIII, iadebereit in Bahia Bianca’ Ende Juni 1944. Losch- |

haten: Lissabon, woseibst Ende Juii 1944 zur(ickerwartet,
¢Mount Aetna» XIX, ladebereit in Necochea gegen 22.Juni 1944,
Lissabon, woseibst .Ende Juli 1944 zurfickerwartet.

Ldschbafen:

cSt—(‘ergue » XV, ladebereit in Buenos Aires gegen 18. Juli 1944, Léschhaten; Marscille, .

woselbst zwelte Haifte August 1944 zuriickerwartet.
. sRita Garcias i, iadeberelt‘ Necochea gegen Ende Juni, Bahla Bianca an(augs
Jull 1944, Loschhafen: Barcciona. .
¢ Master Eilas Kulukundls » XXII, iadebereit:
, Rio Grande do Sui anfangs-August 1944.
‘August 1944 zurnckerwartet.

Afrika: | B
K Generoso » XXVII. ab Safi (Marokko) 14. Jun] 1944, Losd:bal’ew Barceiona.
“¢Marpessa » XVIII, ab: Lucira (Angpla) 9, Mai, Beira (Mosambik) 7. Junl 1944,

Lourengo Marques (Mosambik) 14. Juni 1944; iadebereit:
gegen 28, Juni, Luanda (Angoia) gegen 3. Juli 1944,
woselbst anfangs August 1944 zuruckerwartet. k

Pendoldlenst

T'8schh Thet

Ende

Laschhafen:

Dssnbon—l]srcelonm
_sAibula » XXVII, Barceiona an 15, Juni 1944,
¢«El Condado » II, Barceiona an 15, Juni 1944.
¢ Maria Victoria » IV, Lissabon ab, 17. Jum 1944, ‘Barceiona erwartet gegen 22, Junl
1944, :
¢ Zarich » V, in Lissabon.
¢ Chasseral », in Llssabon,

141. 19. 6. 44.
Trangports maritimes suisses
(Communlcation ne 67 de l’Otﬁoe de guerre pour les transports du 19 juin 1944)

Expol'tatlon
llnrsolllo—Llsbonno—Amérlque du Sud:
«'Siintis » Vi, départ de: Marselile le 18 mal 1944, Llisbonne ie 27 mal 1944 pour !
Buenos-Ayres (arrivée fe 18 jum 1944), Rio Grande do. Sul, Santos, Rio de Janeiro. '
l!nrselllo—Amérlque du :ud: 3
¢ St-Cergue » XV, départ de Marseille vers ie 21 juin 1944 pour Bu:nos-Ayres

I.hhonne—PhlludelpMen 3

. ¢ Thetis » XXIII, départ de Lisbonne fe 15 juln 1944, attendu a Phlladeiphle vers ie
30 juin 1944, - :
(] Stavros + XIX, mise en® *charge a Llsbonne vers ia fin de juln 1944,

Llsbonne—Amérhpa du Sud:

+ Master Eilas Kotukundis » XXII, mise en charge ﬁ Llsbonne au.début de juiliet 1944

pour. ‘Rio de Janeiro, Santos, Buenos-Ayres.’,

.
f
!

Buenos A\res zwexte Haifte Jull

Mossamedes (Angoia) ‘|,
Lissabon,

: ¢ Eiger » X, mise en charge & Buenos-Ayres vers le 6 jniliet 1944. Port de déchargement:
'yarsellle, ol le vapeur est attendu dans ia premiére quinzaine d’aodt 1944. A
¢Lugano » X, mise en charge 2 Bnenos-Ayres vers ie 7juiiiet 1944. Port de décharge-
ment: Marseilie, ol ie vapeur est attendu dans la premitre quinzaine d’ao(t 1944.
¢ Heiene Kulukundis » XXIII, mise en cbarge & Bahla Bianca vers la fin de juin 1944,
Port de décbargement: Lisbonne, ol le vapeur est attcndu vers la fin de juiilet 1944,
¢Mount Aetnas XIX, mise en cbarge & Necocbea vers le 22 juin 1944, - Port de
décbargement: Lisbonne, ol le vapeur est attendu vers la fin de juiliet 1944.
¢ St-Cergue » XV, mise en cbarge & Buenos-Ayres vers le 18 juillet 1944, 'Port de
décbargement: Marseille, o le vapeur est attendu dans ia deuxiéme quinzaine d’aofit.

 -¢Rlta Garcia » I, niise en charge 4: Necochea fin de juin 1944, Bahia Bianca au début

de juiliet 1944, Port de déchargement: Barcelone.

¢ Master Eiias Kulukundis » XXII, mise.en charge a: Buenos-Ayres dans la deuxiéme
quinzaine de juiilet 1944, Rio Grande do Sul au début d’aodt 1944. Port de décharge-
ment: Lisbonne, ol le vapeur est attendu vers la‘fin d’aodt 1944.

, Afrique:
¢ Generoso » XXViI, départ de Safi (Maroc) ie 14 juin 1944 Port de déchargement:
Barcelone.
¢Marpessa » XVIII, départ de: Luc¢ira (Angola) le 9 mai, Beira (Mozambique) ie
7 juin 1944, L ¢o-Marqués (M bique) vers.le 14 juln; mise en charge a: .
Mossamedes 4Angola) vers le 28 juin, Luanda (Angola) vers le 3 juiliet 1944, Port
de déchargement: Lisbonne, ol le vapeur est attendu au début d'ao(t 1944.

Service navette
“Lisbonne—Bareelone:
¢ Albula » XXVII, arrivée & Barceione ie 15 Juin 1944,
" ¢«El Condado » II, arrivée & Barcelone le 15 juin 1944.
¢ Maria Victoria » IV, départ de Lisbonne le 17 juin 1944, attendu & Barceione vers ls
22 juin 1944.
¢Zirich» V, & Lisbonne.

¢ Chasserai », & Lisbonne. 141. 19. 6. 44.

‘Redaktion:
Handelsabteilung Wes Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements in Bern

Rédaction:-
Division du commerce du Département fédéral de I'économie publique & Berne

‘Ziirich,'den 16, Juni 194,
Usteristrasse 23.

'I.'ODESANZEIGEl

Tiefbewegt erfillien wir luermxt die submerzhche Pflicht,
Ihnen vom Hinschiede unseres

Herrn.

Dr. Paul Schaﬁner

Prnsxdent unseres Verwal(ungsrates
Kenntnis zu geben.

Wir verlieren in ihm den hochgeschiitzten Leiter und Mit-
griinder unserer Geselischaft, der er seiné ganze Kraft, sein
umfassendes Wissen und.seine reiche Erfahrung gewidmet
hat. Wir werden- seine grossen - Verdienste in dankbarem,
ehrendem Andenken behalten.

Treuhand- & Organisations-AG. :
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Tandjong Keling AG., Zurich
EINLADUNG
zur 17. ordentlichen Generalversammiung der Aktiondre
aul Freitag 30. .?uni. 1944, vorm. 11 Uhr, im Bureau der Gesellschaft,

Werdmiihleplatz 2, Ziirich

Verhandlnngsgegenstande: ‘
1. Orientierung ilber die Lage der Gesellscbaft.
. 2. Verwaltungsratswahlen.
Ziirich, den 19. Juni-1944.

X . Der Vorstand der
TANDJONG KELING PLANTAGEN-AG.

\ Rats b
VIBO - FABRIQUE SUISSE DE VIS ET BOULONS SA.

Yverdon

M s les acti

ires sont convoqués en

assemblée générale ordinalre
pour le 29 jnin 1944, & 17 henres 30, 2 I'Hdtel de Ville d’Yverdon
Ordre du jour statutaire. -

Le bilan, le compte de profits et pertes, ainsi que.le rapport de Messieurs
les contrdleurs, peuvent &tre consultés, dés ce jour, au siége social. La feuille
de présence sera établie .dés 17 heures sur - présentation des’ titres ou g’un
eertificat de dépdt em banque. 5 g Yv 11

Yverdon, le-17 jnin 1944. - J
LE CONSEIL D’ADMINISTRATION.

Imprimerie Nouvelle Ch. Gorbaz SA., Montreux

Messienrs les actionnaires sont convoqués en
assembiée générale ordinaire !
pour le vendredi 30 juin 1944, & 16 h., au Restaurant du Léman & Montreux.
Ordre dn jour statutaire.

Les comptes et le rapport des contrdleurs sont 2 la disposition des action-
naires aux bureaux de I'Imprimerie Nouvelle, Place de la Paix, d&s ce jour,
contre présentation de leurs titres. Les cartes d’admission A l’assemblée seront
délivrées jusqu’au 29 juin 1944. 1 at

Montrenx, le 19 juin 1944 LE CONSEIL D’ADMINISTRATION.

Aligemeine Gas-Industrie-Geselischaft

Einfadung zur ordentlichen Generalversammiung der Aktionare
Dienstag den 4. Juli 1944, 10% Uhr, im Bankgebiude der Aktiengesellschaft
Leu & Co., Ziirich
TRAKTANDEN:

1. Abnahme der Jahresrechnung pro 1943/44 und des Berichtes der
Kontrollstelle sowie Décharge-Erteilung.

2. Beschlussfassung iiber das Rechnungsergebnis.

8. Wahlen. : .

Die Bilanz, die Gewinn- und Verlustrechnung sowie der Revisorenbericht
Hegen auf unserem Bureau zur Einsicht der Aktion4re auf, wo auch Eintritts-
karten zur Generalversammlung bezogen werden kdnnen. - Z 329

Ziirich, del_l 12. Juni 1944. DER VERWALTUNGSRAT.
Papierfabrik Perlen

Die Aktiontire werden hiermit zur di'esjﬁhrigen 3 i
ordentlichen Generalversammlung

auf Diensfag 27. Juni 1944, vormittags 11 Uhr, in das Grand Hétel Natlonal
Luzern eingeladen.

TRAKTANDEN:
1. Abnahme des Geschiftsberichtes und der Jahresrechnung pro 1943/44,
2. Décharge-Erteilung an den Verwaltungsrat.
8. Beschlussfassung iiber die Verwendung des Reingewinnes.
= 4. Wahl des Verwaltungsrates.
5. Wahl der Kontrollstelle.

Die Bilanz, die Gewinn- und Verlustrechnung sowie der Bericht der
Rechnungsrevisoren kdnnen vom 17.Juni 1944 an zegen Ausweis iiber den
Aktienbesitz auf dem Bureau'in Perlen eingesehen werden. Die gedruckten
Jahresberichte sind ab 27. Juni 1944 von der Geschiftsleitung in Perlen er-
haltlich. Die Eintrittskarten werden.vor Beginn der Versammlung verabfolgt.
Die-Aushindigung dieser Karten erfolgt ab 10 bis 10 Uhr 45. OF Lz 15

Luzern, den 14. Juni 1944. DER VERWALTUNGSRAT.

Durand & Huguenin AG., Basel |

_Gemiss Beschluss -der Generalversammlung vom 16.Juni 1944 ist die
Dividende von heute ab mit Fr. 12. 50, abziiglich Coupon-, Wehr- und " Ver-
rechnungssteuer = metto Fr.9.25, am Gesellschaftssitz oder beim Schweize-

rischen Bankverein in’ Basel gegen Aushindigung des Coupons Nr.25 aus-
zahlbar.- 3 .Q 214

DURAND & HUGUENIN AG.

. |2 Lausanne,

PARSO SA., Neuchitel

Messieurs les actionnaires sont convoqués en assemblée générale ordinalre
pour le samedi ler.juillet 1944, & 11 heures 30, & Cortaillod.

Ordre du jour: 1. Procés-verbal de la 7we assemblée générale ordinaire du -
8 juin 1943. 2. a) Rapport de gestion duconseil d’administration; b) bilan
et compte de profits et pertes au 31 décembre 1943; c¢) rapport du con-
trdleur. 3. a) Décharge au conseil d’administration; b) décision relative au
résultat des comples de l'exercice 1943. 4. Nomination du contrdleur.

Le bilan, le compte de profits et pertes et le rapport du contrdleur des
comptes sont & la disposition des actionnaires au siége social, Rue du Pommier 1
a Neucbatel, ou les cartes d’admission seront délivrées jusqu’au 30 juin 1944,
4 midi. 212

Neuchitel, le 19 juin 1944. LE CONSEIL D’ADMINISTRATION.

Omnium d’opérations financieres «G»

Messieurs les actionnaires sont comvoqués en
assemblée générale ordinaire
pour le jeudi 6 juillet 1944, & 11h., dans les bureaux de MM. Cramer & Wagniére,

Corraterie 10 & Genéve. | )
ORDRE DU JOUR:
1. Rapport du conseil d’administration. =
2. Rapport du contréleur des cOmptes.
3. Votations sur ces rapports.
4. Nominations statulaires. y
Pour pouvoir éire représentées & l’assemblée générale, les actions doivent
8ire déposées, au plus tard, le samedi 1¢r juillet 1944 au siége social.
Conformément & la loi, le bilan, le compte de pertes et profits, le rapport
du contréleur ainsi que ‘le rapport de gestion et les propositions dn conseil sur
le résultat de l’exercice sont a la disposition de Messienrs les actionnaires au
siége social & partir ‘de ce jour. p ’ F 23

Fribourg, le 15 juin 1944. LE CONSEIL D’ADMINISTRATION.

EI.EI(TRIZITRISWEI! STRASSBURG AG.

Angebot -
an die Inhaber von 31, %-(5%%-)Kassascheinen dieser Gesellschaft von
1938/41 von ursprﬁnglich sFr. 2300000 nominal :

Die im Laufe des vergangenen Jahres, gemiss Angebot der Gesellschaft vom
11. Februar 1943, verldngerten Kassascbeine sind am 1.Mai 1944 neuerdings zur
Riickzahlung fdllig geworden.

Als Folge der gegenwiirtigen Verhdltisse und der fiir die Gesellscbaft
geltenden deutschen Gesetzesbestimmungen iiber die Devisenmbewirtschaftung war
sie nicht in der Lage, die Riickzablung anldsslich der Filligkeit vertragsgemiss
in Schweizer Franken zu leisten.
die Gesell

Infolgedessen macht
Angebot: .

1. Verlingernng der Forderung nm vier Jahre.

Die am 1.Mai 1944 filligen Kassascheine werden bis zum 1.Mai 1948, also
um vier Jahre vom Filligkeitsdatum hinweg, zum Zinssatze von 3'2% p.a.
verldngert. o . ’

.Wibrend dieser vier Jahre sind die Kassascheine beiderseits unkfindbar.
Eine Tilgung findet nicht statt. Alle iibrigen, auf den Titeln anfgedruckten
Anleihebedingungen behalten nach wie vor ihre Giiltigkeit.

Der schweizerische Titelstempel sowie die schweizeriscbe Couponsabgabe,
letztere durch Pauschalzahlung, werden zu den im Zeitpunkt dieses Angebotes
geltenden Sétzen von der Gesellscbaft iibernommen.

- Von diesem Angebot konnen sowohl die Devisen-Inldnder als aucb die
Devisen-Ausldnder Gebraucb machen. .
2. Riickzahlung der Ferderung.

Ausserdem besteht die Moglichkeit der Riickzahlung des: Titelgegenwertes
auf Vorzugssperrkonto, sofern es .sich bei den, betieffenden Stiicken um Alt-
besitz (Stichtag: 1. Mai 1943) handelt. Fiir Titel, die nach diesem Datum erworben
worden sind oder ‘fiir die der Besitznachweis fiir den genannten Stichlag nicht
geleistet werden kann, erfolgt eine Rilckzahlung anr auf Handelssperrkonto.
Im Gebiet des Deutschen Reiches und in den besetzien niederldndischen Gebieten
ansédssige Obligationére erhalten bei Annahme der Rilckzahlung den.Reichsmark-
Gegenwert bzw. bfl.-Gegenwert des sFr.-Nemnbetrages in Reichsmark bzw. hfl.
bar ausbezahlt. '

Dieses Angebot kann bis zum 381. Angnst 1944 hliesslich
werden. # 2

Devisen-Inlinder, welche aus kriegsbedingten Griénden zurzeit nicht iiber
ihre Kassascbeine verfiigen und demzufolge von vorliegendem Angebot keinen
.Gebranch machen kdnnen, wollen dieselben bei der Gesellschaft, unter. Angabe
der Griinde, anmelden. '

Diejenigen Obligationdre, die das Angebot der Gesellschaft anzunehnien
winscben, werden ersucht, mit der Annahmeerkldrung ihre Titel bei der
Schweizerischen Kreditanstalt.in Ziirich einzureicben.

Die zur Verlingerung deponierten Kassascbeine werden mit einem ent-
sprechenden Stempelaufdruck und neuen Couponsbogen fiir die Filligkeiten vom
1. November 1944 bis 1. Mai 1948, -beide Daten. einschliesslich, versehen.und den
Obligationdren wieder ausgehéndigt.

Den Obligationisen, welche die Riickzahlung des Titelgegenwertes.auf Vor-
zugssperrkonto bzw. Handelssperrkonto verlangen,” wird seinerzeit, nacb Geneb-
migung der Riickzahlung ' durch die zustdndige - deutsche -Devisenstelle, die
Gutschriftsanzeige derjenigen deutschen Devisenbank zugehen, bei welcher
das Gutbaben w h é i hlen wer. :

Strassburg, den 26.Mai 1944,

haft den K hein-Inhabern folgendes

- ELEKTRIZITATSWERK STRASSBURG ‘AG.

In unserer Eigenschaft als Vertrelerin ‘der Obligationdre sind. wir der
Ansicbt, dass es im Interesse der Titelinhaber liegt, sicb fiir-die Annahme einer
dieser Vorscblige rechizeitig zu entscheiden. ’ ;

. SCHWEIZERISCHE : KREDITANSTALT.
J. Bobst & fils SA., Prilly

Messieurs les actionnaires sont convoqués eli
assemblée générale extraordinaire
-pour_le lundi 8 juillet 1944, a.14 heures 30, an sidge.de la société, a Prilly.
Feuille de présence dés 14 heures 15. g
ORDRE DU JOUR: >

1. Augmentgtion du capital-actions -de 700000 fr. & 1000000 fr. :
2. Constatation de la souscription et de la libération totale des mouvelles

actions.
3. Modification -de V’article 3, alinéa 1, des statuts. . .
: Les cartes d’admission seront’ délivrées par I’'Union de banqnes suisses a
Lausanne sur justification de .la propriété - des actions. »
Le projet des statuts modifiés et le rapport du conseil d’administration du
26 mai 1944 concernant Paugmentation du capital sont 4. 1a disposition de °
Messieurs les actionnaires dés le 20 juin 1944 a IUnion: de banques _suisses,
o i L-178

- Prilly, le 17 juin 1044, ... . LE CONSEIL D’ADMINISTRATION.
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Akhengesellschaﬂ Veremlgte LZiircher Molkereien
und Schweizerische Kefir- und Yoghurt-AnsIaIt

Elnhdung zur 34. ordentlichen Eenmlvmammlunq der Aktiondre

auf Donnerstag den 29. Juni 1944, vormittags 11 Uhr, im Hotel St. Gotthard
.in Ziirich

'TRAKTANDEN'
. ProtokolL."
2 Vorlage des Geschiftsberichtes und der Jahresrechnung pro 1943.
Entgegennahme des Berichtes der Rechnungsrevisoren.
3. Abnahme der Jahresrechnung und Décharge-Erteilung an Verwal-
tungsrat und Direktion.
4. Beschlussfassung fiber das Jahresergebnis.

Die Jahresrechnung, der Revisoren- und Geschﬁftsberlcht liegen vom
19. Juni 1944 an zur Einsicht der Akhonare im Bureau der Gesellschaft.,
Feldstrasse 42, auf.

An gleicher Stelle und von demselben Zeitpunkt an bis 28. Juni 1944,
abends 5 Uhr, kénnen gegen Ausweis tiber den Aktienbesitz auch die Em-
trittskarten zur Generalversammlung bezogen werden. Am Tage der
Generalversammlung werden keine Eintrittskarten mehr verabfolgt.  Z 338

Ziirich, den 16.Juni 1944: i
: DER VERWALTUNGSRAT.

Silberwarenfabrik JEZLER & GIE. AG, Schaﬂhausen

Die Generalversammlung der Aktiondre vom 15.Juni 1944 hat die Dividende
fiir das Geschiftsjahr 1943 aul Fr. 30 bratto fiir.die Prioritdtsaktie und Fr. 60
brutto fiir die Stammaktie festgesetzt. Die Auszahlung erfolgt vom 16.Juni 1944
an gegen Aushindigung des Aktiencoupons Nr.21 nach Abzug von 6° Coupon-
steuer, 5% Wehrsteuer und 15° Verrechnungssteuer mit

Ir. 22.20 netto pro Prioritifsaktie und
Fr. 44 40 netto pro Stammaktie

an den Kassen des Schweizerischen Bankvereins, der Schaffhauser Kantonal-
bank und der Schweizerischen Volksbank. Z 339

den 16.Juni 1944, DIE DIREKTION.

ALGO AG., Damenkieiderfabrik

Einladung zur oruenmchen Gemlversammluny
auf Freitag 30.Juni 1944, vormittags 11 Uhr, im Burean der Gesellschatt,
Samplenbachplatz 1/2, Zirlch 6
TRAKTANDEN:

1. Abnahme. des Geschiftsberichtes und des Berichtes der Kontroll-
stelle.

2. Abnahme der Jahresrechnung und Ent.aatungsertexlqng.
3. Beschlussfassung {iber die Verwendung des Jahresergebnisses.
4. Verschiedenes.

Die Bilanz sowie die Gewinn- und. Verlustrechnung per 31. Januar 1943
und der Bericht-der Kontrollstelle liegen auf dem Bureau der Gesellschaft
sur Einsicht der Aktioniire aut Z 340

Ziirich, den 16. Juni 1944, ° DER.VERWALTUNGSRAT.

SAIA; Aktiengeselischaft fiir Schaitapparate, Bern

Elnladung 2ur 24, ordentlichen Generalversammung

Schaffhausen,

auf PFreitag den- 30.Jumi 1944, 14 Uhr 30, im Baknhofbuifet Zirich, 1.Steek"

Traktanden: 1. Vorlage des Gescha!tsberlchtea, der Jahresrechnung, des Berichtes
der Kontrollstelle und . Genehmigung dieser Vorlagen.
iiber die Verwendung des Reingewimnes. 3. Décharge-Erlexlung an Ver-
waltungsrat und Direktion. 4. Wahlen.

Die Bilanz und Gewinn- nnd Verlustrechnung nebst Geschﬁttsbencht nnd -
Bericht der Kontrollstelle” liegen ab Dienstag den 20 Juni 1944 im Bureau der |’

Gesellschaft, Gerbergasse 23, Bern, zur Einsicht der Herren Aktionire auf.

Die Eintrittskarten zur Genemlversnmmlung sind gegen Ausweis fiber den-

Aktienbesitz  bis .spitestens 29 Juni 1944 beim Prisidenten . des Verwaltungs-
rates Dr.A. Matti, -Nfischelerstrasse 44, Ziirich 1, zu beziehen.
Generalversammlung werden keine I‘.mtntlsknrten mehr verabfolgt,

Bern, den 17.Juni 1944. 383

383
DER VERWALTUNGSRAT.

Fabrique de chocolat et de produits alimentaires de Villars SA. ’

Messieurs les actionnaires sont convoqués en
- assemblée générale
pour le samedi 1¢r juillet 1944, a 10 h. 15 du matin, au sidge social & Fribourg.

ORDRE DU JOUR:
. Rapport du conseil d’administration
. Rapport des contrdleurs.
Approbation des comptes et du bilan.
Décharge au conseil d administration et aux contrdleurs.
Répartition du solde actif, fixation du dmdende ‘
-Nominations.

Le .bilap, le compte de prolits et pertes. ‘et le rapport de Messieurs les
contrdleurs - sont déposés au .sidgo social od Méssieurs: les actionnaires peuvent
on prendre .connaissance en- jusn(umt ‘de leur qualité.

B o

plus délivré- de cartes. d’admission:
a Fribourg:” au sidge . social
4 Lausanne et & Zurich: h Ia Banque populaire suisse.

_ lribnnrg, le 16 juin 1944,

Le dépdt des titres se fera avant le 29 juin 1944, dnte A Iaquelle il ne sera

F24
LE CONSEIL ,D’ADMINISTRATION.

2. Beschlussfassung | -

Am Tage der-

AG. Drahtseilbahn Davos-Parsenn

IN DAVOS

] 8 ) = . . .»
Einladung zur 12. ordentlichen Generalversammlung der Aktiondre
aut Freitag den 30.Juni 1944, 14 Uhr 15, Im Restaurant Weissfluhjoch

TRAKTANDEN:

1. Protokoll der ordentlichen Generalversammlung vom 30. Juni 1943.

2. Abnahme des Geschiftsberichtes, der Jahresrechnungen und der
Bilanz per 81.Dezember 1943, nebst Bericht der Kontrollstelle.

3. Entlastung der Verwaltungsorgane.

4. Beschlussfassung ilber die Verwending des Jshresergebnisses.

5. Wahl der Revisoren und deren Suppleanten

6. Umfrage.

Die Rechnungen und die Bilanz sowie der Bericht der Kontrollstelle
liegen von heute an bei der Betnebsieltunn- in Davos-Platz zur Esicht-
nahme auf.

Aenderungen im Aktienbesitz konnen fiir diese Generalversammlung nur
bis 19. Juni 1944 beriicksichtigt werden.

Die Ausweiskarten berechtigen am Tage der Generalversammlung zur
freien Hin- und Riickfahrt auf der DPB.

Bergfahrten zur Generalversammlung
18 Uhr25 und 183 Uhr50.

Davos, den 19.Juni 1944.

gemiss Fahtplan spatestem um
OFD 4

Drfcid,

Der Pr des Verwaltungsrates:

Dr, Branger.

’VGI‘EIIII!IIIII!I fir den jugosiawisch-
schweizerischen Hanﬂelsverkenr

(VJSH.)

Einladung zur 1. ardentlichen Generalversammlung

auf Freitag 30. Juni 1944, nachmittags 14 Uhr 15, im.Zuntthaus zZur: Waag,
Mﬁnsterhol 8, Ziirich <

A TRAKTANDEN:
1. Protokoll der 10. ordentlichen Generalversammlung vom 11. Juni 1943,
2. Berichterstattung des Priisidenten.
8. a) Jahresbericht; - e

b) Jahresrechnung;

c) Bericht der Rechnungsrevisoren;

d) Décharge-Erteilung an den Vorstand.
4. Wahlen.
5. Diverses.

Ziirich, den 19. Juni 1944.
Vereinigung fiir den Jugoslawischschweizenschen
Handelsverkehr (VJSH.),

namens des Vorstandes:
der Prisident: A.Zwahlen.

Kanderkies A6G. Than

Rinladung zu einer ausserordentlichen Generalversammiung
auf Freitag den 30. Juni 1944, 11 Uhr 45, im Hotel Freienhof in Thun

TRAKTANDEN:

1. Erhohung der  Anzabl ‘der Mitglieder des Verwaltunwarates
2. Ergauzungswahl infolge Todesfalls.

‘Zutrittskarten Lonnen gegen Ausweis dber den ‘Aktienbesitz durch
Bankbescheinigung oder Deponierung der Aktien bis und-mit 27. Juni 1944
beim Gesellschaftssitz bezogen. werden. "

Thun, den 18. Juni 1944. DER VERWALTUNGSRAT.

Aktiengeselischaft der Ofenfahrik Sursee, in Sursge

Elnladung zu einer ausserordentlichen Generalversammlung der Aktiondre
aut Freitag den 30.Juni 1944, 10'/« Uhr, am Sitze der Gesellschaft in Sursee

Traktanden: 1. Demission von einigen Mitgliedern des Ven\nltungaralea und
Décharge-Erteilung. * 2. Neuwahlen.

; Belege zu vorstehenden Traktanden liegen ab . Montag den 19. Jum 194
am Sitze der Gesellschaft in Sursee auf, zwecks Einsichtnabme durch die it
Aktiondre. Eintrittskarten konnen gegen A des Aktienbesitzes bei den®
Herren Ehinger ‘& Co. in Basel, der Luzerner Kantonalbank und deren Filialen
sowie im Bureau der Fabrik in- Sursee in Empfang genommen werden. Lz 114

Sursee, den 15. Juni 1944.. DER VERW&LTUNGSRA’I‘

Liste der- I(riegswirischaﬂsamier des EVD

(Stand' Juni 1944)

7 342

Diese Liste kann in Form eines\ Separatabzuges (8 Seiten) ium Preis von
Fr. —. 30 (inklusive Porto) bezogen werden. Versand gegen Voreinzahlung

auf Post.checkreehnung 111 5600, Sohwelzensches Handelsamtsblatt, Eﬁmger-
strasse 8, Bem.
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MELS, den: 15, Juni 1944
S

TODESANZEIGE = |

Wh erfiillen hiermit die schmerzliche Pflicht, Sie vom Hinsehi;d unsel;ea liochverehnen
]lerrn Oscar Neher

unseres Un hmens und Président des Verwall t Geselluchaft,
der hente nach ‘langerem Leiden in seinem 82. Lebenajahr von uns gegangen ut,
Kenntnis zu setzen, . i

Coi

Der Verstorbene war ein Mann von edler Gesinnung, unerschpflicher. Energxe nud vor-
bifdticher Plichterfiillung. Wir werden die unschatzbaren Dienste, die or uhserem Unter- -
nehmen withrend seiner iiber SOJahngen Tlugkelt geleutet hat, hoch Elu'en halten, -

Verwaltunysrat und Dtrektim
der
Oscar Neher & Co., Aktlongeaellachaﬂ %

s

Crédit fonqer vaud0|s

Le Crédit foncier vaudols contracte un

emprunt 3%% série VI- de 1944, de 12000000 de fr.,

destiné & la conversion partiellé des  obligatlons de l'emprunt 49 sérle X de 1933 qui sera. dé ¢ au remb t
pour le 1er octobre 1944. Sur ce montant, 10 000 000 de fr. sont offerts aux porteurs.de I’emprunt susmentlonne. Le
solde, soif 2000 000 de fr., est réservé & des placements spéciaux. 1l 0’y a pas de Iptions eontre esp

1ODALITES: Intérét: 3, %. Coupons: semestrlels, aux 1er avril et 107 octobre. Terme: 15 ans, solt au 17 oc-
tobre 1959. Remboursement par tu’ages annuels désety comprls la 6m¢ année, la premiére fois le 1¢r octobre 1950, avec
faculté pour le Crédit foncier dois de ser total sa dette & partir de cette méme date. Titres: de 500 fr.
et 1000 fr., au porteur, jouissarice 17 octobre 1944. La cotation de ces titres sera deumndée aux Bourses de Lausanne,
Zurich et Bile.

Cet emprunt de conversion est offert en souscrlptlon publique dn 20 au 27 ]nln 1844, 4 midl,

CONVERSIONS: Les porteurs d’obligations 4% série X ont la faculté de convertir leurs tltres en obugatlons
du nouvel emprunt 31 % série VI. Siles demandes de conversion dépassent le montant disponible, elles saront soumises
& réduction. Les titres qul ne pourralent étre admis & la conversion seront rendns aux dép ts et Boursés en espé
& I'écbéance. La conversion s’effectue au cours de 99,40 % plus le timbre fédéral d’émission de 0,60% = 100 %.

Pour tous autres détails, prlére de consulter le prospectus.

Les demandes de.conversion sont regues sans frais aux sléges et agences du Crédlt Ioncler vaudols etdela Banque
eantonale vaudolse, ainsi gu’auprés de tous les sléges, et ag des de bani en Suisse.

Lausanne, le 17 juin 1944. CREDIT FONCIER VAUDOIS, le directeur: E. CEREZ.

Tavannes Walcll Co. SI.. Tavannes

Messieurs les

achonnalres de ‘la société sont convoqués a
I’assemblée générale ordinalre

28 juin 1944, 3 14 heures 80, dans les bureaux de Schwob. |
La Chaux-de-Fonds. ; T

DO &
la Durchschlagpapler
80, 85 und 40 g per m?
weiB und farbig

P, Gimmi & Co.
»Z. Papyrus*, St Gallen

pour le mercredi
fréres et Cie SA. a
ORDRE DU JOUR:

1. Lectura du procts-verbal de l'assemblée générale ordinaire du 22 juin
1943 ainsi que de celui de lassemblée générale extraordinaire. du

HARTE-LOT-
StHWEISSHATERIAI.IEN
lAGERKiiHlFETT LAGERKiHLOL °

LIEFERT {&

> RITABRIK

- 'ED.BRUN VGADEEE\VIL(ZURICH]
egr. | .

PRODUKTIONSFAHIGKEIT, '15-20.000.Kg.

VELEPH. 956.802 TELEGR.BRUN

Les titulaires du brevet ci-aprés désirent entrer en rela-
tion avec des industriels suisses en vue de la mlse en ceuvre
de leur invention:

-No 149189 .du 27 mai 1980: «Dispositif deuthlé 4 faciliter
. le Jancement des moteurs & combustion interncs.

" Pritro’ d'ad ‘offres” et itions & 1'Office des
brevets A. Bugnion, Rue de 1a Cité 20, Genéve, qui
les transmettra 4 qui de droit. X 162

Handelsgesellschaft in Ziiridy,

seit 1932 bestehend, mit eigenen Lokahtaten
an zentraler Lage, empflehlt sich zur Fhrung

Ihres Biiros oder
Ihrer Agentur
mit Kunden fervice, Auskunftsdienst,
Vorfiilmung lhrer Erzeugnisse usw,

Gleichzeitig Gbernehmen wir: 2336

Fabrikvertretung, . Generalvertretung,
Auslieferungsiager usw. zu sehr vorteil-
haften Konditionen. - Wir ersuchen um aus-
AOhrliche Angebote an « Merkur», Handels-
gesellschaft, Gerbergasse 9, Zlirich.

BRIEFORDNER BERN lNA

CLASSEURS

FABRIKATION UND DIREKTER VERKAUF
FABRICATION ET VENTE DIRECTE

BUREAU A.G.BASEL rolfki&leeL 2

13 décembre 1943.
2. Rapport du conseil d’administration.
3. Rapport du commissaire-vérificateur.
4. Présentation des comptes de Pexercice 1943, {
5. Di sur les 1 des rapports du conseil d’administration |
et du commissairé-vérifieateur. .
g gti)minahon du commlssalrefvénhcatem' pour l’exercxce 1944,
vers.

Ordre- du jour:

SINDENT SA., Coire

Messieurs les actionnaires sont convoqués en assemblée générale ordinaire
pour le samedi 1% juillet 1944, & 11 heures, A Cortaillod. 2

-1. Procés-verbal -de la: 6m® assemblée - génémle ordinaire’ du
26 juin 1943. 2. a) Rapport de gestion du conseil d’administration; b) bilan

Le bilan, le compte de profits et pertes et-le  rapport- du commissaire~ |-
vérificateur sont déposés dés ce jeur au sidge de la société oi ‘les actioxmaires'
N

peuvent en prendre connaissance.

Genossenschatt ZIII‘ Forderung

des schweizerisch-ungarischen Warsnverkehrs | ! S
| SOCIETE ANUNYME DE LA GITE SAINTE-MARIE

EINLADU N 6 zur 11. ordentlichen Generalversammiung

auf Freitng den 30. Junl 1944, vormittags 10 Uhr, im Zun!thaus zur Waag,'

. Miinsterhof 8, - Ziirich

¢ ; TRAKTANDEN:

1. Protokoll der 10. ordentlichen Generalversammlung vom 11. Juni 1943, :

2. Erl4uterungen des Prisidenten. [ )
8. Genehmigung " des " Jahresberichtes 1943. : L
‘4. Jahresrechnung und Revisionsbericht, 1948,

5. Beschlussfassung tiber den Jahresbeitrag.

6. Wahl des Prisidenten, der Vorstandsmitglieder und der Kontrollstelle. :

-

(8 Aussprache der Mitglieder’ und Diverses. R

Ziirich, den 19. Juni 1944, ot Z 841

< Genossenschaft zur Frderung des scliweiierléch’-
ungarischen Warenverkehrs GESUWA,

namens des Vorstandes:
der Prisident: Ed. Dussy. E

-] .sement bancaire ou -fiducidire de’toute notoriété.

. et compte de profits et peries au 81 décembre.1943;.¢) :rapport du- controleur,
8. a) Décharge au conseil d’administrationi; b): décision- relative au ‘résultat
des comptes de l'exercice 1948. 4. Nominations statutaires. .

Le bilan, le compte de profits-et pertes et le rapport du contrdleur des

-comptes ‘sont a la:disposition des: actionnaires: au: sidge :social, & Coire, ol les

cartes d’admission & l'assemblée seront déhv:ées jusqu’au 80 jum 1944, a midi.
Coire, le 19 juin 1944, Q213 . - Le conseil d’administration.

a’MOUTIER

Messieurs les a.ctlonnmres aont convoqués en
assemblée générale ‘ordinaire

‘pour le mardi 4 juillet- 1944, 2 11, heures. 30, au.sitge aocial, Verrenes de

Moutier SA. a Moutier.

ORDRE D U JO U R
1. Rapport du conseil dwdmxmstratxon et présentatlon des comptes
_ de Texercice 1943.
2. Rapport du vérificateur des comptes.
8. Délibération sur ces deux rapports.
4. Décharge au conseil d’administration. = -
5. Nomination du vérificateur dea comptes,
8. Divers.

Le bilan, le compte de pertes et profits et le -Tapport . du vénhcateur
des comptes seront tenus i Ia dwposmon ‘des actionnaires” au" sidge’ socml

'dés le 19 juin 1944,

‘Pour prendre part & I'assemblée générale, tout actlonnmre dmt, Jl’lB-
qu'au 1 juillet 1944, déposer ses titres-au sidge social, ou dans un:établis-
Le certificat ' de dépot
nominatif qui sera délivré servira de légmmahon a’ l’assemblée générnle.

" Moutier, 16 juin 1944, 120 " Lé consell, dadmiuistration.

tlich tr den Inseratentell: Publlcitas AG. — Régie des anirionces ef responsabliité pour ces derniéres: Publicitas SA: — Drick: Fritz Pochon-Jerit AQ., Bern,

.



	

